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Breizh Shamrock

Accueil par le maire de Ploemeur Ronan Loas,

de la délégation irlan-
§ daise, accompagnée par | -
& . le maire de Fermoy Noél =7

Mc Carthy.

Apres les discours de rigueur et une
collation bien méritée, les musiciens
et les chanteurs ont pris plaisir a
animer cette premiere soirée.

Gazette trimestrielle.

Comité de rédaction : Bernadette, Frangoise, Didier

Contact : francoise.rouyer@wanadoo.fr
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Nos amis Irlandais ont pu d’autant mieux
apprécier la visite que la guide a laissé a
Mary le temps de traduire ses propos.
Nous avons vu les stalles avec les chevaux,
la sellerie ou parmi les différentes selles,
celles qui ont le plus étonné sont celles
des amazones. Nous avons aussi eu une
explication détaillée sur les fers qui sont
posés aux pieds des chevaux en fonction
du travail effectué, du terrain ou des con-
ditions climatiques.
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LA ROCHE-BERNARD
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GUERANDE
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Bien sr la musique et la danse ne sont

jamais loin

Et nous avons aussi fété I’anniversaire de Gerry,

le sympathique président du comité de Fermoy




Malgré une salle bondée et bruyante, les partici-

pants ont réussi a danser, entrainés par les musi-
ciens et les chanteurs.




Cite de 'habitat provisoire

Aprés la seconde guerre mondiale, ces cons-
tructions venues des Etats-Unis, d’Angleterre,
du Canada, de Suisse (...) vont servir a ac-
cueillir des réfugiés rapatriés pour reconstruire
leurs villes détruites.

En 1962 il restait 307 baraques dans la cité,
Quelques commerces (dont un bijoutier, plu-
sieurs alimentations et bars) et une école
étaient également aménagés sur le site.

Les derniers habitants ne quittent la cité <
qu'en 1985, et les destructions des baraques s'étalent jusqu'en 1991.

Entre 2004 et 2016 trois baraques ont été restaurées et réimplantées par I'association Mémoire de Soye.

Le Protocole d’amitié entre nos deux villes a été signé le 7 mai 1983 a Ploemeur.

(voir le texte en annexe)
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Commerce
https://fr.wikipedia.org/wiki/1985

tion « Bretagne-Irlande » est en plein essor, Regroupant

ne de villes bretonnes, lle resserre avee bonheur des liens qui

nt, semble-t-il, au Véme si¢cle entre les pays de ces régions autour

eltitude ». On parlera méme de « celtomanic » au début du XIXéme

siécle.

lus proche de nous, il faut se souvenir de Polig Monjarret qui relance,

.’htecondc guerre mondiale, avec d’autres, non seulement la culture
bretonne mais aussi ce qui deviendra « I'interceltisme ».

1l sera un des initi du Jumelage Pl -Fermoy avec Jean Decours

pour notre ville et John Guinevan a Fermoy.

~ 1983-2023 - Quarante années se sont écoulées et, des deux cotés de la

~ Manche, les acteurs s sont d és pour touj intenir  flot un

qui, méme s’il s’essouffle, car les modes de vie se sont modifiés et

i sur soi a pris le pas sur le collectif, devrait se perpétuer tant que le

et I’envie de s’ouvrir 4 d’autres mondes que le sien seront la.

{ : les jeunes familles tardent a rejoindre les plus anciennes

oui, les années sont passées et les cheveux ont blanchi.

ce livre I’histoire de ces hommes et de ces femmes qui ont

ermoy une belle aventure humaine dont le mot « fin »

n’est pas encore €crit.

Un livre retragant
cette amitié de

longue date
« Jumelage Ploemeur Fermoy, 40 ans d’amitié franco-irlandaise :
1983 — 2003 », Claude Charbonneau,

est disponible auprés du comité de jumelage ou a la librairie Sillage.

4 Cette cérémonie a été suivie d’un diner au res-
taurant « I'Ecume Givrée » qui nous a réservé un
tres bon accueil et un menu particulierement

% apprécié.



A la fin de la cérémonie, le Chceur du jumelage et les Irlandais

ont chanté un magnifique Bro Gozh.

Un grand merci au pere Joél et a Désiré
pour leur collaboration a la réussite de
cette célébration.

Au milieu de nulle part,

le monde de Robert Coudray s'anime, bruisse, prend de
la couleur, joue avec les objets récupérés et la nature.

Cela fait 30 ans que cet homme sensible au monde qui
I'entoure le réinvente avec sa créativité.

Plus de 70 sculptures animées, machines inutiles et poétiques,
fontaines musicales, architectures décalées, une étrange cathé-
drale, des jardins insolites, des films sur grand écran, des jeux,
un éco-logis... peuplent cet univers insolite.

Tout est humour, magie et émotion.




Animée par le Choeur du jumelage et nos amis musiciens et chanteurs irlandais

Soirée trés sympathique ou les uns et les
autres ont pu aussi mettre en avant leurs
talents culinaires au profit de tous.

Merci a tous ceux qui ont aidé a la mise en place et
au rangement de la salle.



Le 8 mai matin une réunion entre les membres du CA de Ploemeur et ceux de Fermoy a permis d’établir un
premier bilan « a chaud » de ce séjour. Tout le monde se dit satisfait de I'organisation, du choix des visites

et des activités ainsi que du bon déroulement de ce séjour. Le seul bémol porte sur la soirée aux Tamaris

ou

soir.

A noter que les prestations du Choeur ont été trés appréciées.

la salle n’était pas adaptée pour recevoir notre groupe en plus de la clientele habituelle d’un vendredi

La presse locale de Fermoy (voir ci-dessous) s’est fait I’écho de ce retour réussi des échanges entre nos

deux villes. Le comité de Fermoy en profite pour essayer de recruter de nouveaux adhérents.

Les grandes lignes du voyage des Ploemeurois en 2024 ont aussi été évoquées. La deuxieme partie du mois

de mai semble la plus appropriée.
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On 3rd May last,
a group of 15 people
from Fermoy includ-
ing Councillor Noel
McCarthy visited
our twin town of
Ploemeur for a peri-
od of 5 days. This was
a very special trip
because it marked
the 40th anniversa-
ry of the signing of
the twinning charter
between both towns.
Our hosts had
organised a compre-
hensive  programme
for us: a river cruise
on the river Vilaine,
which included lunch
on board, a visit to the
old town of Hennebont
4where the local farmers’
market is held weekly
and boasts a beautiful
cathedral, ramparts, a
museum etc. We also
got to visit reconstruct-
ed war houses which
were donated by sever-
al countries in order to
house the inhabitants of
4Lorient and surrounding
areas after their city was

bombed during the war.
This was a very inter-
esting peek into their
history.

After 40 years of
travelling to Brittany,
we thought we had seen
everything in the sur-
rounding areas only to
be surprised with a visit
to Lizio, to see the work
of Poet Ferrailleur, a
sculptor and inventor of
sorts. His work includ-
ed mechanical pieces
with moving parts and
abstract pieces both
indoor and outdoor.

The Mayor of
Ploemeur, M Ronan
Loas, hosted a civic
reception in the
town hall to mark the
40th anniversary of the
twinning and gifts were
exchanged and glass-
es raised. Councillor
Noel MecCarthy also
spoke and praised the
hard work of both com-
mittees in keeping the
twinning active for so
long. Both committee
presidents also spoke on
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Fermoy and twin town Ploemeur celebrate 40th anniversary |

s
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Group on arrival in Ploemeur to celebrate the towns’ 40th anniversary.

the night and thanked
the relevant councils for
their continued support.

A big part of the
twinning week involves
music and dance and
with Ciaran O’Con-
nor and Gerry Feerick
providing the music
along with local Breton
musicians and singers,
this has kept our bond
strong. The Ploemeur

choir entertained us
on many occasions and
Breton dancing also fea-
tured.

We look forward to
welcoming a group from
Ploemeur next year to
continue the celebra-
tions. We would wel-
come new members to
our group (French lan-
guage not essential). If
anyone is interested in

learning more, please
contact Gerry Feerick
(086) 2334099.

RIGHT: Fermoy com-
mittee president
Gerry Feerick, Mayor
Ronan Loas, Councilor
Noel MccCarthy and
Bernadette Le Tenier
committee president of
Ploemeur.
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ASSEMBLEE
NATIONALE

Lysiane METAYER
Députde de la &

Objet ; Félicitations
Rof,: L090523

Et les félicitations de notre députée aux membres actuels mais aussi
aux anciens qui ont su maintenir ces liens d’amitié pendant 40 ans.

Chére Présidente,

Comité de jumelage Ploemeur-Fermoy

A L'attention de Bernadette LE TENIER

56270 PLOEMEUR

Lorient, le 9 mai 2023

Je tenais & vous féliciter pour le 40kme anniversaire de votre comité de jumelage
Ploemeur-Fermoy. C'est un accomplissement remarquable et cela témoigne de
votre engagement et de votre dévouement en faveur de Iamitié et de la
coopération entre les villes de Ploemeur et de Fermoy.

En tant que membre active du groupe d'amitiés France-Irlande & Assemblée
nationale, je suis ravie de pouvoir participer 4 la promotion de ces liens forts
entre nos deux pays. J'ai réguliérement foccasion de rencontrer I'ambassadeur
d'irlande en France, avec qui je partage votre passion pour le rapprochement de
nos deux nations. Je 'ai d'ailleurs invité & participer au Festival Interceltique de
Lorient qui fétera, cette année, IIrlande.

Vatre travail en faveur de I'amitié franco-irlandaise est une source d'inspiration

pour nous tous et espére que

arenforcer ces |

nos deux communautés pour de nombreuses années 3 venir.

Je vous réitére toutes mes félicitations pour ce 40eme anniversaire et pour votre

engagement en faveur de I'amitié franco-iriandaise.

e Mg

Députée du Morbihan




Un grand merci a tous les bénévoles qui ont contribué au bon déroulement de cet événement et

aux familles qui ont hébergé nos hotes.

! 9
Merci au Choeur dont le §
[ i | travail, I'implication et 4
Fabrication « maison » des sacs que nous avons , P
offerts a nos amis irlandais. I’enthousiasme ont été particulierement

remarqués et appréciés.




Le dimanche 25 juin : journée champétre au Cruguellic

Ce moment convivial a permis de cléturer cette année de fagon festive.

Carole Mouly Etudiante & Lorient, j’avais besoin de faire un stage a I'étranger et j'ai eu la chance de
rencontrer Claire O’Connor, au Palais des Congrés de Lorient, lors d'un forum sur le jumelage. Elle m’a
alors proposé de venir a Fermoy ou j’ai pu travailler a la Court House pour y parfaire mon anglais, tout en
habitant chez Claire et Ciaran. Je n’ai jamais oublié cette expérience enrichissante tant sur le plan per-
sonnel que professionnel et j’espere que ce jumelage permettra a d’autres étudiants de trouver un stage
et une famille de cceur.

Marie-Paule Blanchard Ayant loupé plusieurs animations du comité de jumelage, j'ai décidé de m'ins-
crire a l'association. L'lrlande est un beau pays que je devais visiter, mais a cause du covid, le voyage a
été annulé. Et puis les aléas de la vie ont fait que 4 années se sont écoulées sans que rien ne se passe.

C'est avec plaisir que j'ai déja participé a la sortie a Arzal et a la soirée avec les Irlandais a Fort Bloqué.

Nous leur souhaitons 1a bienvenue.

Le samedi 2 septembre : forum des associations a \'Océanis.

Toutes les bonnes volontés pour aider a Vinstallation le vendredi ou assurer une permanence le
samedi, sont les bienvenues. En tous cas n'hésitez pas a passer sur le stand !

Le jeudi 12 octobre 2 18 h : reprise du Choeur du jumelage, dans 1a

salle de Fort-Bloqué. Muriel continuera a en assurer Ianimation avec les musiciens Jacques et
Daniel.

Le lundi 16 octobre : Marie-Thé et Hélene reprendront | atelier d'ang\ais salle

Molene. cet atelier se tiendra tous les lundi de 18h 3 20h, en deux groupes.

D’autre part, a la rentrée nous allons réaliser des cartes de voeux originales. Si cela vous tente,
merci de contacter Frangoise (francoise.rouyer@wanadoo.fr)




PLANWOUR
MAINISTIR FHEARMAT
CONRADH CAIRDEASA

I Halla an Bhaile, PLANWOUR (An Bhriotdin),
Dé Satharn 7 Bealtaine mile naoi geéad ochté a tri,

FOGRAIMIDNE,
MICHAEL GODARD, Meéara PLANWOUR
SEAN 0 MURCHD) Cathaoirlench Chombairle MAINISTIR FHEARMAI,
= Ciplail na mBailte
PLANWOUR AGUS MAINISTIR FHEARMAf

faoi choimirce EAGRAS CATHRACHA COMHAONTAITHE AN DOMHAIN
(Reachs Combatreach UNES.CO agus Combalre Eace
agus Sosialta na NAISTUN AONTAITHE
hur ar bun | edrsal culiis gus turaséireachta
beartais sh ocha

s mbuintir an 44 bhaile

m &r muintire go mbeimid dilis
ail na CAIRTE CUPLALA.
agus go geuirfimid CLAR na gCATHRACHA AONTAITHEI bhfeidhm
d'fhonn comhthuiscint, comhbh4 agus cairdeas a fhorbairt idir muintir
PLANWOUR agus muintir MHAINISTIR FHEARMAI,
ag réiteach an bhealaigh chun na comhthuisceana
idir C\mechn uilig an Domhain.

Ina fhianaise seo,
chuirlanarna, MICHEAL GODARD,
o SEAN 60 MURCHU

4r n-ainmneacha agus Seala &r mBailte
leis an bpér seo.

PLEMEUR and FERMOY
FRIENDSHIP PACT

n the Town Hall Ploemeur (Brittany)
Saturday, the 7th May, nineteen hundred and eighty three

WE, MICHAEL GODARD, Mayor of PLOEMEUR (Brittany),
SEAN O'MURCHU, Chairman of the Urban Council, Fermoy (Ireland)
PROCLAM the twinning of the Towns of
PLOEMEUR and FERMOY

under the aegis of the WORLD FEDERATK)V ‘OF TWIN TOWNS AND UNITED CITIES
(Consulative Statute of and of the Economic and Social
(NITED NATIONS)
with a view to encouraging exchanges in the felds of cultural
touristic, social and economic affirs in the nterests of our peopl.
WE DECLARE solemnly, in the name of the people of our Towns,
our wish to respect the Principles of the
N - TOWNS CHARTER

and o apply the PROGRAMME OF UNITED CITIES,

50 a5 to develop mutual understanding; respectand friendship between the Deoples
of

PLOEMEUR and FERMOY
thus opening the way to complete understanding, without discrimination,
between the Cities and Peoples of all Nations,
In token of which,
MICHAEL GODARD,
SEAN O MURCHU

have attached our signatures and the
seals of our Towns to this Parchment.

1983 - Signature de la charte. Pour Pleemeur
Michel Godard, Maire et Mme Morvan,
adjointe. Pour Fermoy, John Murphy et Tim
Sheehan

PLANWOUR
MAINISTIR FHEARMAI{
REIZH-LEZENN KENEILDED

E Ti-Ker PLANWOUR (Bro-Wened, Breizh),
D’ar Sadorn 7 a viz Mae, mil nao c’hant tri ha pevar-ugent

NI, MIKAEL GODARD, ASEOY Maer Pl
SE.

MURCHU, Aotrou Maer Mainistir Fheagmat (Bro-Twerzhon)
EMBANNOMP. dindan skoazell Kevredad-bed

AR ruFmoU KOUBLET —
(Realenn - Kuzul ES.

. Koubladigezh keriod
PLANWOUR ha MAINISTIR FHEARMA{

i an v sl ush ar Sevenad,

orioi kevi

tart, e any. lud har c’hériod,

Hor bolonter da zoujad dar seoleamod skrivet &
LEZENN AR C'HERIOU KOUBLET

evit kns warraok sk
Ergerzh, kenkoulz

ha da vezai aketus da heulia taolennoi savet evit derc'hel mat ha krefivaat
darempredoil mignonek etre tu

PLANWOUR ha MAINISTIR FHEARMAT
an dra-se evit digerifi hent ar garantez etre pobloit
ha tudoi an holl vroion.
Setu perak, e volontez vat,

NI, MIKAEL GODARD,
SEAN 6 MURCHU

Takomp war ar paper-maf
hor sinadur ha siell hor gér.

PLOEMEUR - FERMOY
PROTOCOLE D’AMITIE

En la Mairie de Plemeur (Bretagne)
Ce samedi 7 Mai mil neuf cent quatre vingt trois

NOUS, MICHAEL GODARD, Maire de PLEMEUR
EAN O MURCHU, Chairman du Conseil du District Urbain de FERMOY

PROCLAMONS le Jumelage des Villes de
PLEMEUR et FERMOY

sous l'égide de la FEDERATION MONDIALE DES VILLES JUMELEES - CITES UNIES
(St Conslait suprés do 10 1 Consel Economique et Social
ATIO!
n vue de promouvo des Echanges P touristique,
fal et économique intéressant lensemble des citoyens.
DECLARONS soleanellement, au nom'des populations de nos Villes,
notre propre volonté de respecter les principes de I
CHARTE DES VILLES JUMELEES e

et dappliquer le PROGRAMME DE:
afin de (l(-\elopp(rll\(nmpr(-ln nsion, le respect mutuel et Iamitié

PLEEMEUR et FERMOY

ouvrant ainsi la voie & 'entente compléte, sans discrimination aucune
entre les Cités et les Peuples de toutes les Nations.
En foi de quoi,

NOUS, MICHEL GODARD,
SEAN O MURCHU

avons apposé sur ce parchemin

ntre les gens de

notre signature et le Sceau de notre Ville.

Derniéere minute

Marie-Lise travaille sur le site du jumelage. La nouvelle adresse sera jumelage.ploemeur.fermoy.online.fr

Soyez patients, ce nouveau site sera accessible dans quelques semaines.



